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Polish 70 MIC LED Indicator

MIC - Used for automatic room calibration.
LED Indicator - A four-color LED (RGBW) indicator to display the operational
status of the WiiM Sub Pro.
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2 Rear View 3 Download the WiiM Home app

Open the WiiM Home app when you're ready to get started. You'll use it to set
up and control your WiiM Sub Pro.

Connect to WiiM Home app

POWER ETHERNET RCA  RESET
1. Turn on Bluetooth in your mobile device's settings.
2.Back to the WiiM Home app, choose the device you found and tap Setup.
Power Input — Connect to a power outlet using the provided power cable. 3. Allow the location permission to discover the nearby network to set up the
Ethernet Port — 10/100Mbps Ethernet port. Wi-Fi network for the WiiM Sub Pro.
RCA Port — Connect to an external audio source using the provided RCA cable. * If you use Ethernet connection, connect WiiM Sub Pro then go back to WiiM Home App to finish the
Reset Button - Press to set up or reset the WiiM Sub Pro. device setup.
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4 How to Connect

4.1 Plug in the Power 4.3 Connect to Your Stereo System via RCA Cable
Connect the WiiM Sub Pro to power and wait about 30 seconds for it to fully Alternatively, connect the WiiM Sub Pro to your stereo system using an RCA
boot up. cable.

You can control and fine-tune it easily through the WiiM Home App.

4.2 Connect to Your WiiM Devices via Wi-Fi

Ensure your WiiM Sub Pro and WiiM streamer, amplifier, or speaker are
connected to the same Wi-Fi network.

Then, use the WiiM Home App to pair the Sub Pro with your other WiiM
devices for subwoofer output.
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5 Sspecifications 6 Statement of Compliance on Security
Software Updates
Category Specification Linkplay Technology, Inc. hereby declares compliance for the products under its purview
- . . with the security standards outlined in Schedule 1 of The Product Security and
Amplifier Class-D digital amplifier L ) )
Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable
Rated Impedance 4 £15% ohm at 160Hz Products) Regulations 2023, in accordance with the Product Security & Telecommunica-
DCR (Direct Current Resistance) 3.6 £10% ohm tions Infrastructure Act 2022 mandated by the UK government.
Resonant Frequency 40Hz Linkplay commits to delivering software security updates for the listed products, as
Frequency Response 35Hz - 200Hz +3dB detailed in the subsequent table. These updates are accessible and manageable through
the 'Settings' section of the WiiM Home mobile application.
SPL (Sound Pressure Level) 104dB SPL at TW @ Tm
Product Table
Output Power 250W THD @ 1%
Speaker Size 8-inch Linkplay Products Launch Date Security Update Period
WiiM Mini Sept. 26, 2021 Dec. 31,2026
Physical Input Interface RCA input
WiiM Pro Oct. 20, 2022 Dec. 31,2026
Connectivity IEEE 802.11 a/b/g/nfac/ax Wi-Fi tri-band
10/100Mbps Ethernet port WiiM Pro Plus Aug. 8,2023 Dec. 31,2026
WiiM Amp Nov. 22,2023 Dec. 31,2026
Auto Room Correction Yes
WiiM Amp Pro Aug. 15,2024 Dec. 31,2026
Power Supply 100~240V AC, 50/60Hz 350W
WiiM Ultra July. 6,2024 Dec. 31,2026
Button One Action Button (for setup, reset, etc.)
WiiM Wake-up Light April 11,2023 Dec. 31,2026
LED Indicat indi
ndicator One RGBW LED indicator WiiM CIMOD S Sept. 5, 2024 Dec. 31, 2026
Dimensions (H x W x D) 11.65inx15.59inx12.60 in WiiM CI MOD A80 Sept. 5,2024 Dec. 31, 2026
Weight 16kg WiiM Vibelink Amp Mar. 15, 2025 Dec. 31,2026
WiiM Sub Pro June. 30, 2025 Dec. 31,2026
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[ FCC STATEMENT

:\.N'I'Oh‘i;gz;;ikc;;omplies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following Radiation Exposure Statement

(1) This device may not cause harmful interference, and This equipment complies with FCC/IC radiation exposure limits set forth for an

(2) This device must accept any interference received, including interference that may uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
cause undesired operation. distance 20cm between the radiator & your body.

2.Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

3. Device is restricted indoor operation only.

4. Transmitters in the 5.925-7.125 GHz band are prohibited from operating to control or
communicate with unmanned aircraft systems.
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IC warning

English:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

(3) Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.
(4) Devices shall not be used on oil platforms.

(5) Devices shall not be used on aircraft, except for the low-power indoor access points, indoor
subordinate devices, low-power client devices, and very low-power devices operating in the
5925- 6425 MHz band, that may be used on large aircraft as defined in the Canadian Aviation
Regulations, while flying above 3,048 metres (10,000 feet).

(6) Devices shall not be used on automobiles.
(7) Devices shall not be used on trains.
(8) Devices shall not be used on maritime vessels.

(9) Operation shall be limited to indoor use only.

French:

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

"

EN
Operating frequency range and maximum transmit power
2400-2483.5 MHz <20 dBm
5150-5350 MHz <20 dBm
5470-5725 MHz <20 dBm
5725-5850 MHz <14 dBm
5945-6425 MHz <23 dBm
The device for operation in the band 5150-5350 MHz and 5955-6415MHz are only for indoor
use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.
AT BE BG CH CcY CZ DE DK
EE EL ES Fl FR HR HU IE
IS IT LI LT LU LV MT NL
PL PT RO SE Sl SK TR UK(NI)
UK
This product can be used across EU member states.
EU Regulatory Conformance
Hereby, Linkplay Technology Inc. Corporation declares that this device is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
12
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8 Need help? 1 Vueavant

WiiM Home app: More > FAQ
Website: wiimhome.com/support
Email: support@wiimhome.com

Product user guides: wiimhome.com/wiimsub_pro/guides
€2 @wiimhome € @wimhome

@ @wiimhome @wiimhome

The device for operation in the band 5150-5350 MHz and 5955-6415MHz are only for indoor use to
reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

MIC Indicateur LED

MIC - Utilisé pour la calibration automatique de la piéce.
Indicateur LED - Un indicateur LED a quatre couleurs (RGBW) pour afficher
I'état de fonctionnement du WiiM Sub Pro.
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2 Vue arriére

ALIMENTATION ~ ETHERNET RCA REINITIALISER

Entrée d'alimentation - Branchez-le sur une prise électrique a I'aide du cable
d'alimentation fourni.

Port Ethernet - Port Ethernet 10/100Mbps.

Port RCA - Connectez-le a une source audio externe a I'aide du cable RCA fourni.

Bouton de réinitialisation — Appuyez pour configurer ou réinitialiser le WiiM Sub Pro.

15
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3 Téléchargez I'application WiiM Home

Ouvrez I'application WiiM Home lorsque vous étes prét a commencer. Vous
I'utiliserez pour configurer et controler votre WiiM Sub Pro.

Connexion a I'application WiiM Home
1. Activez le Bluetooth dans les paramétres de votre appareil mobile.

2.Revenez a l'application WiiM Home, choisissez I'appareil trouvé et appuyez
sur Configuration.

3. Autorisez la permission de localisation pour découvrir le réseau a proximité
afin de configurer le réseau Wi-Fi pour le WiiM Sub Pro.

* Si vous utilisez une connexion Ethernet, connectez le WiiM Sub Pro, puis revenez a I'application WiiM
Home pour terminer la configuration de I'appareil.
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4 Comment se connecter

4.1 Branchez I'alimentation 4.3 Connectez votre systéme stéréo via cable RCA
Connectez le WiiM Sub Pro a I'alimentation et attendez environ 30 secondes Alternativement, connectez le WiiM Sub Pro a votre systéme stéréo a l'aide
pour qu'il démarre compléetement. d'un cable RCA.

Vous pouvez le controler et I'ajuster facilement via I'application WiiM Home.

4.2 Connectez-vous a vos appareils WiiM via Wi-Fi

Assurez-vous que votre WiiM Sub Pro et votre streamer, amplificateur ou
haut-parleur WiiM sont connectés au méme réseau Wi-Fi.

Ensuite, utilisez I'application WiiM Home pour associer le Sub Pro a vos autres
appareils WiiM pour la sortie du caisson de basses.
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5 spécifications 6 Besoin d'aide ?

Application WiiM Home : Parametres > FAQ

Catégorie Spécification . "
Site web : wiimhome.com/support

Amplificateur Amplificateur numérique de classe D

Impédance nominale 4 £15% ohms 3 160Hz Email : support@wiimhome.com

DCR (Résistance en courant continu) 3,6 £10% ohms . . ) ) B . )
Guides d'utilisation des produits: wiimhome.com/wiimsub_pro/guides

Fréquence de résonance 40Hz

Réponse en fréquence 35Hz - 200Hz +3dB g @wiimhome ﬂ @wiimhome

SPL (Niveau de pression acoustique) 104dBSPLa1W @ 1m

Puissance de sortie 250W THD 21% n @wiimhome @wiimhome

Taille du haut-parleur 8 pouces

Interface d'entrée physique Entrée RCA

IEEE 80211 afbjg/n/acjax Wi-Fi tri-bande Borne de mise a la terre de protection. Lappareil doit étre connecté a une prise
Connectivité . secteur munie d'une connexion de mise a la terre de protection.

port Ethernet 10/100Mbps

Correction automatique de la piece Oui
Alimentation 100~240V AC, 50/60Hz 350W
Bouton Un bouton d'action
(pour la configuration, la réinitialisation, etc.)
Indicateur LED Un indicateur LED RGBW
Dimensions (HxL x P) 11,65 po x 15,59 po x 12,60 po
Poids 16 kg
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1 Vista frontal

MIC Indicador LED

MIC - Utilizado para la calibracion automaética de la habitacién.

Indicador LED - Un indicador LED de cuatro colores (RGBW) para mostrar el

estado operativo del WiiM Sub Pro.

2 Vistatrasera

ALIMENTACION ~ ETHERNET RCA REINICIAR

Entrada de energia - Conéctelo a una toma de corriente utilizando el cable de
alimentacion proporcionado.

Puerto Ethernet - Puerto Ethernet 10/100Mbps.

Puerto RCA - Conéctelo a una fuente de audio externa utilizando el cable RCA
proporcionado.

Boton de reinicio - Presione para configurar o restablecer el WiiM Sub Pro.
21 22
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3 Descarga la aplicacion WiiM Home

Abre la aplicacion WiiM Home cuando estés listo para empezar. La utilizaras
para configurar y controlar tu WiiM Sub Pro.

Conectar a la aplicacion WiiM Home
1. Activa el Bluetooth en los ajustes de tu dispositivo movil.

2.Regresa a la aplicacion WiiM Home, elige el dispositivo que encontraste y
toca Configuracion.

3. Permite el permiso de ubicacion para descubirir la red cercana y configurar la
red Wi-Fi para el WiiM Sub Pro.

* Si usas una conexion Ethernet, conecta el WiiM Sub Pro y luego vuelve a la aplicacion WiiM Home para
finalizar la configuracion del dispositivo.

23
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4 Cdémo conectar

24

4.1 Conecte la alimentacion

Conecte el WiiM Sub Pro a la corriente y espere unos 30 segundos para que
se inicie completamente.

4.2 Conéctese a sus dispositivos WiiM a través de Wi-Fi

Asegurese de que su WiiM Sub Pro y su streamer, amplificador o altavoz WiiM
estén conectados a la misma red Wi-Fi.

Luego, use la aplicacion WiiM Home para emparejar el Sub Pro con sus otros
dispositivos WiiM para la salida del subwoofer.
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4.3 Conéctese a su sistema estéreo mediante cable RCA

Alternativamente, conecte el WiiM Sub Pro a su sistema estéreo utilizando un
cable RCA.
Puede controlarlo y ajustarlo facilmente a través de la aplicacion WiiM Home.

25
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5 Especificaciones

26

Categoria Especificacion

Amplificador Amplificador digital de clase D
Impedancia nominal 4 +15% ohm a 160Hz

DCR (Resistencia en corriente continua) | 3.6 +10% ohm

Frecuencia de resonancia 40Hz

Respuesta de frecuencia 35Hz - 200Hz +3dB
SPL (Nivel de presion acustica) 104dBSPLa1W @ Tm
Potencia de salida 250W THD a 1%
Tamaiio del altavoz 8 pulgadas

Interfaz de entrada fisica Entrada RCA

Conectividad

|EEE 802.11 a/bjg/nfacfax Wi-Fi tri-banda
puerto Ethernet 10/100Mbps

Correccién automatica de la sala

Si

Suministro de energia 100~240V AC, 50/60Hz 350W
Boton Un botén de accién

(para configuracion, reinicio, etc.)
Indicador LED Unindicador LED RGBW

Dimensiones (Ax L x P)

11,65inx15,59inx 12,60 in

Peso

16 kg
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6 :Necesitas ayuda? 1 Vorderansicht

App WiiM Home: Ajustes > Preguntas frecuentes

Sitio web: wiimhome.com/support

Email: support@wiimhome.com

Guias de usuario del producto: wiimhome.com/wiimsub_pro/guides

€2 @wiimhome € @wimhome

@ @wiimhome @wiimhome

Terminal de puesta a tierra de proteccion. El aparato debe conectarse a una toma de
corriente con conexion de puesta a tierra de proteccion.

MIC LED-Anzeige

MIC - Wird fir die automatische Raumanpassung verwendet.
LED-Anzeige - Ein vierfarbiger (RGBW) LED-Indikator zur Anzeige des
Betriebsstatus des WiiM Sub Pro.
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2 Riickansicht

STROM ETHERNET RCA  RESET

Stromanschluss - SchlieBen Sie das Gerat mit dem bereitgestellten Stromkabel an eine
Steckdose an.
Ethernet-Port - 10/100Mbps Ethernet-Port.

RCA-Port - SchlieBen Sie eine externe Audioquelle mit dem bereitgestellten RCA-Kabel an.

Zuriicksetzen-Taste - Driicken Sie zum Einrichten oder Zurticksetzen des WiiM Sub Pro.

29
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3 Laden Sie die WiiM Home App herunter

30

Offnen Sie die WiiM Home App, wenn Sie bereit sind zu starten. Sie werden sie
verwenden, um lhren WiiM Sub Pro einzurichten und zu steuern.

Verbindung zur WiiM Home App herstellen
1. Schalten Sie Bluetooth in den Einstellungen Ihres mobilen Geréts ein.

2.Kehren Sie zur WiiM Home App zurlick, wahlen Sie das gefundene Gerat aus
und tippen Sie auf Einrichten.

3. Erlauben Sie die Standortberechtigung, um das nahegelegene Netzwerk zu
entdecken und das WLAN-Netzwerk flr den WiiM Sub Pro einzurichten.

* Wenn Sie eine Ethernet-Verbindung verwenden, schlieBen Sie den WiiM Sub Pro an und kehren Sie
dann zur WiiM Home App zuriick, um die Gerateeinrichtung abzuschlieBen.
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4 Wie man verbindet

4.1 Strom anschlieBen 4.3 Verbinden Sie lhr Stereo-System liber ein RCA-Kabel
SchlieBen Sie den WiiM Sub Pro an die Stromversorgung an und warten Sie SchlieBen Sie alternativ den WiiM Sub Pro an Ihr Stereo-System Uber ein
etwa 30 Sekunden, bis er vollstandig hochgefahren ist. RCA-Kabel an.

Sie kdnnen es einfach tber die WiiM Home App steuern und feinabstimmen.

4.2 Verbindung mit lhren WiiM-Geraten liber Wi-Fi

Stellen Sie sicher, dass Ihr WiiM Sub Pro und |hr WiiM Streamer, Verstarker
oder Lautsprecher mit demselben Wi-Fi-Netzwerk verbunden sind.
Verwenden Sie dann die WiiM Home App, um den Sub Pro mit Ihren anderen
WiiM-Geréten fiir die Subwoofer-Ausgabe zu koppeln.
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5 Ssperzifikationen 6 Brauchen Sie Hilfe?

WiiM Home App: Einstellungen > FAQ

Kategorie Spezifikation
- — R Website: wiimhome.com/support
Verstarker Class-D Digitalverstarker
Nennimpedanz 4 +15% Ohm bei 160Hz E-Mail: support@wiimhome.com
DCR (Gleichstromwiderstand) 3,6 +10% Ohm . . B .
Produktbenutzerhandbiicher: wiimhome.com/wiimsub_pro/guides
Resonanzfrequenz 40Hz
Frequenzgang 35Hz - 200Hz +3dB g @wiimhome ﬂ @wiimhome
SPL (Schalldruckpegel) 104dB SPL bei TW @ 1Tm
Ausgangsleistung 250W THD bei 1% n @wiimhome @Wiimhome
LautsprechergroBe 8 Zoll

Physikalische Eingabeschnittstelle | RCA Eingang

IEEE 802.11 ajbjg/njac/ax Wi-Fi Tri-Band Schutzerdungsanschluss. Das Gerét muss an eine Netzsteckdose mit Schutzerdung
Konnektivitat angeschlossen werden.
10/100Mbps Ethernet-Port

Automatische Raumanpassung Ja

Stromversorgung 100~240V AC, 50/60Hz 350W

Taste Eine Aktionstaste (fiir Setup, Reset, etc.)
LED-Anzeige Ein RGBW LED-Indikator

Abmessungen (HxBx T) 11,65inx15,59inx 12,60 in

Gewicht 16 kg
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Class-D TY9IWTF V7

4 £15% A —L @ 160Hz

DCR (Eft#E) 3.6 £10% A —LA
FREIRE 40Hz

R 35Hz - 200Hz +3dB
SPL (BELANIL) 104dB SPLat TW@ 1m
HAEH 250W THD @ 1%
AE=h—H14X 81VF
ARAYI—=Tz—2R RCAAFA

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax Wi-Fik 51 /XY K

o

10/100Mbps -« =% % v hR—k
BEIIL—LRBE =40
BIREE 100~240V AC, 50/60Hz 350W
Ry Fovavmyy (RE. Uty hE)
LEDA ¥ I r—%— RGBW LED v ¥ —%—
& (Hx W x D) 1165 1> x 1559 1> x 12.60 1~
B8 16kg
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WiiM Home7 7\ 7 > FAQ
1 74 k: wiimhome.com/support
EX—)L: support@wiimhome.com

fEI1——H- R: wiimhome.com/wiimsub_pro/guides
€2 @wiimhome € @wimhome

@ @wiimhome @wiimhome

REEMIG T AR IREEER DS BRI £V MERLTIES W,

MIC LED EAIS

MIC - Xt& & 0|l AHZE LItk
LED EAIS - WiiM Sub Pro2| &5 MENS HA|SH= 4M(RGBW) LED EA|S.
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Class-D C|X|E 4=

4 +15% 28 @ 160Hz

3.6 £10% 2=

40Hz

35Hz - 200Hz +3dB

SPL(SY 2iE) 104dB SPL at W @ Tm
22§y 250W THD @ 1%
Anj7| 37| 8oIx|

S2|5 2] elE{H|o]2 RCA 22!

IEEE 802.11 a/b/g/nfac/ax Wi-Fi E2t0[HHE

CEL
10/100Mbps O|H{4ll ZE
NS B w3 o
el 33 100~240V AC, 50/60Hz 350W
B Sftol M HEWE, 24 5

LED QIC|70|E]

5tLte] RGBW LED 2IC|7H0]E

X|4= (Hx W x D)

11.6591 x 15.5992! x 12.609!

2

16kg
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WiiM Home ¢i: 84 > FAQ
YIALO|E: wiimhome.com/support
O|H|Y: support@wiimhome.com

H|Z AtEXt 7H0| =: wiimhome.com/wiimsub_pro/guides
€2 @wiimhome € @wimhome

@ @wiimhome @wiimhome
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1 Etupuolen nikyma 2 Takapuolen ndkymé

MIC LED-indikaattori VIRTA ETHERNET RCA NOLLATA

MIC - Kaytetaan automaattiseen huonekalibrointiin. Virtaliitdnta - Yhdista virtajohto toimitetulla virtajohdolla pistorasiaan.
LED-indikaattori — Nelivirinen (RGBW) LED-indikaattori, joka naytt&a WiiM Ethernet-portti - 10/100Mbps Ethernet-portti.
Sub Pro:n kayttstilan. RCA-portti - Yhdista ulkoinen danildhde toimitetulla RCA-kaapelilla.

Resetointipainike - Paina asettaaksesi tai nollataksesi WiiM Sub Pro:n.
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3 Lataa WiiM Home -sovellus

Avaa WiiM Home -sovellus, kun olet valmis aloittamaan. Kaytat sita WiiM Sub
Pro asettamiseen ja ohjaamiseen.

Yhdista WiiM Home -sovellukseen
1. Kytke Bluetooth paalle mobiililaitteesi asetuksista.

2. Palaa WiiM Home -sovellukseen, valitse I6ytamasi laite ja napauta Asetuk-
set.

3. Salli sijaintilupa I6ytaaksesi lahiverkko ja asettaaksesi Wi-Fi-verkon WiiM
Sub Pro.

* Jos kaytat Ethernet-yhteyttd, liitd WiiM Sub Pro ja palaa sitten WiiM Home -sovellukseen
loppuunsaattamaan laiteasetukset.

51
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4 Kuinka yhdistaa

52

4.1 Liita virta

Liita WiiM Sub Pro virtaldhteeseen ja odota noin 30 sekuntia, etta se
kaynnistyy taysin.

4.2 Yhdista WiiM-laitteisiisi Wi-Fi:lla

Varmista, ettd WiiM Sub Pro ja WiiM-striimaaja, -vahvistin tai -kaiutin ovat
yhteydessa samaan Wi-Fi-verkkoon.

Kayta sitten WiiM Home -sovellusta pariliitoksen luomiseksi Sub Pro:lle ja
muille WiiM-laitteillesi subwooferin ulostuloa varten.
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4.3 Yhdista stereojarjestelmaan RCA-kaapelilla

Vaihtoehtoisesti yhdistd WiiM Sub Pro stereojarjestelmaan RCA-kaapelilla.
Voit ohjata ja hienosaataa sita helposti WiiM Home -sovelluksen kautta.
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5 Mairittelyt
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Kategoria Madarittely

Vahvistin Class-D digitaalivahvistin
Nimellisimpedanssi 4 +15% ohmia @ 160Hz
DCR (Suoran virran vastus) 3,6 +10% ohmia
Resonanssitaajuus 40Hz

Taajuusvaste 35Hz - 200Hz +3dB
SPL (Aanitaso) 104dB SPL at TW @ 1m
Lahtoteho 250W THD @ 1%
Kaiutinkoko 8-tuumainen

Fyysinen sisaantulo-liitanta

RCA sisddnmeno

Yhteys

|IEEE 802.11 a/b/g/n/acjax Wi-Fi tri-band
10/100Mbps Ethernet-portti

Automaattinen huonekorjaus

Kylla

Virtaldhde

100~240V AC, 50/60Hz 350W

Painike

Yksi toimintopainike (asetukset, nollaus jne.)

LED-indikaattori

Yksi RGBW LED-indikaattori

Mitat (KxL x S)

11.65inx15.59inx12.60 in

Paino

16kg
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6 Tarvitsetko apua? 1 Framsida

WiiM Home -sovellus: Asetukset > UKK
Verkkosivusto: wiimhome.com/support
Sahkoposti: support@wiimhome.com

Tuotteen kayttdoppaat: wiimhome.com/wiimsub_pro/guides
€2 @wiimhome € @wimhome

@ @wiimhome @wiimhome

Suojamaadoitusliitanta. Laite on liitettava suojamaadoitettuun pistorasiaan.

MIC LED-indikator

MIC - Anvands for automatisk rumsjustering.
LED-indikator — En fyrfargad (RGBW) LED-indikator som visar WiiM Sub
Pros driftsstatus.
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2 Baksida

STROM ETHERNET RCA ATERSTALLA

Stromanslutning - Anslut till ett vagguttag med den medféljande strémkabeln.
Ethernet-port — 10/100Mbps Ethernet-port.

RCA-port - Anslut till en extern ljudkalla med den medféljande RCA-kabeln.
I:\terstéllningsknapp - Tryck for att stélla in eller aterstélla WiiM Sub Pro.
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3 Ladda ner WiiM Home-appen

Oppna WiiM Home-appen nér du r redo att bérja. Du kommer att anvanda
den for att stélla in och styra din WiiM Sub Pro.

Anslut till WiiM Home-appen
1. Aktivera Bluetooth i din mobila enhets instéllningar.

2. Gatillbaka till WiiM Home-appen, valj enheten du hittade och tryck
pa Instéllningar.

3. Tillat platsbehdrighet for att upptacka det narliggande natverket for att
stalla in Wi-Fi-natverket for WiiM Sub Pro.

* Om du anvander en Ethernet-anslutning, anslut WiiM Sub Pro och g4 sedan tillbaka till WiiM
Home-appen for att slutféra enhetsinstéliningen.
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4 Hur man ansluter
4.1 Anslut strommen 4.3 Anslut till ditt stereoanlaggning via RCA-kabel

Anslut alternativt WiiM Sub Pro till ditt stereoanlaggning med en RCA-kabel.
Du kan enkelt styra och finjustera det via WiiM Home-appen.

Anslut WiiM Sub Pro till stromfoérsérjningen och vanta cirka 30 sekunder for
att den ska starta upp helt.

4.2 Anslut till dina WiiM-enheter via Wi-Fi

Se till att din WiiM Sub Pro och WiiM-strommare, forstarkare eller hogtalare ar
anslutna till samma Wi-Fi-natverk.

Anvand sedan WiiM Home-appen fér att para Sub Pro med dina andra
WiiM-enheter for subwooferutgang.
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5 Specifikationer

Kategori Specifikation
Forstarkare Class-D digitalforstarkare
Nominellimpedans 4 +15% ohm vid 160Hz
DCR (Jamnstromresistans) 3,6 +10% ohm
Resonansfrekvens 40Hz

Frekvenssvar 35Hz - 200Hz +3dB

SPL (Ljudtrycksniva) 104dB SPL vid W @ Tm
Utgangseffekt 250W THD @ 1%
Hogtalarstorlek 8tum

Fysisk ingangsanslutning RCA-ingang

Anslutning

IEEE 802.11 a/b/g/nfac/ax Wi-Fi tri-band
10/100Mbps Ethernet-port

Automatisk rumskorrigering

Ja

Stréomfoérsorjning

100~240V AC, 50/60Hz 350W

Knapp

En handlingsknapp (for instéllning, aterstéllining, etc.)

LED-indikator

En RGBW LED-indikator

Dimensioner (Hx B x D)

11.65inx15.59inx12.60 in

Vikt

16 kg
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6 Behover du hjalp?
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WiiM Home app: Instéliningar > FAQ
Webbplats: wiimhome.com/support
E-post: support@wiimhome.com

Produktmanualer: wiimhome.com/wiimsub_pro/guides
(2 @wiimhome € @wimhome

@ @wiimhome @wiimhome

Skyddsjordningsplint. Apparaten ska anslutas till ett vagguttag med skyddsjordning.



1 Vista frontale

MIC Indicatore LED

MIC - Utilizzato per la calibrazione automatica della stanza.
Indicatore LED - Un indicatore LED a quattro colori (RGBW) per visualizzare
lo stato operativo del WiiM Sub Pro.
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2 Vista posteriore

ALIMENTAZIONE ETHERNET RCA REIMPOSTARE

Ingresso di alimentazione - Collegalo a una presa di corrente utilizzando il cavo di
alimentazione fornito.

Porta Ethernet - Porta Ethernet 10/100Mbps.

Porta RCA - Collegalo a una sorgente audio esterna utilizzando il cavo RCA fornito.

Pulsante di reset — Premi per configurare o ripristinare il WiiM Sub Pro.
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